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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden
haben. Wir haben es geschaffen, damit Sie viele Jahre von
seiner ausgezeichneten Leistung und den innovativen
Technologien, die Ihnen das Leben erleichtern, profitieren
konnen. Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen
Geraten nicht vorhanden sind. Nehmen Sie sich ein paar
Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorzlige kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

G Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:

www.aeg.com/webselfservice

Ihr Produkt fiir einen besseren Service zu registrieren:
www.registeraeg.com
Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fir Ihr Gerat zu kaufen:
www.aeg.com/shop
REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschliel3lich Original-Ersatzteile fur lhre
Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den
Kundendienst wenden: Modell, Produkthnummer (PNC),
Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

/\ Warnungs-/Sicherheitshinweise

@ Allgemeine Informationen und Empfehlungen

Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor
Montage und Inbetriebnahme dieses Gerats. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage oder
Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung. Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an
einem sicheren und zuganglichen Ort auf.

@- Lesen Sie die mitgelieferte Anleitung.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbedirftigen
Personen

/N WARNUNG!

Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie Gefahr einer
dauerhaften Behinderung.

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des
Gerats eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder zwischen 3 und 8 Jahren und Personen mit
schweren Behinderungen oder Mehrfachbehinderung
muissen vom Gerat ferngehalten werden, wenn sie nicht
standig beaufsichtigt werden.

« Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern, wenn sie
nicht standig beaufsichtigt werden.

« Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

+ Halten Sie sdmtliches Verpackungsmaterial von Kindern
fern und entsorgen Sie es auf angemessene Weise.

+ Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.
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SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten Gerat fern.

Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerét vor.

Wenn der Waschetrockner auf einer Waschmaschine
aufgestellt wird, muss die Befestigung mithilfe des
Bausatzes Wasch-Trocken-Saule erfolgen. Der Bausatz
Wasch-Trocken Saule, der bei lhrem autorisierten
Lieferanten erhaltlich ist, kann nur fir die in der
mitgelieferten Anleitung aufgefihrten Gerate verwendet
werden. Lesen Sie die Anleitung aufmerksam vor der
Montage (siehe Montageanleitung).

Das Gerat kann freistehend oder unter einer
Klchenarbeitsplatte in einer Nische mit den entsprechenden
Abmessungen montiert werden (siehe Montageanleitung).

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlieRbaren Tur, einer
Schiebetlr oder einer Tur mit einem Scharnier auf der
gegenlberliegenden Seite aufgestellt werden, wenn
dadurch eine vollstandige Offnung der Geratetlr verhindert
wird.

Die Luftungsoffnung im Geratesockel darf nicht von einem
Teppich, einer Matte oder einem Bodenbelag blockiert
werden.

VORSICHT: Das Gerat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie einer Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt oder
an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der vom einem
Programm regelmalig ein- und ausgeschaltet wird.
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SICHERHEITSHINWEISE

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der
Montage in die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage des Gerats zugéanglich ist.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder einer
gleichermalden qualifizierten Person ausgetauscht werden,
um Gefahren durch elektrischen Strom zu vermeiden.

Uberschreiten Sie nicht die maximale Beladungsmenge von
8,0 kg (siehe Kapitel ,Programmubersicht").

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile davon mit
industriellen Chemikalien verschmutzt sind.

Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten Flusen
und/oder Verpackungsruckstande weg.

Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Sieb. Reinigen Sie
das Flusensieb vor oder nach jedem Gebrauch.

Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestlcke im
Trockner.

Waschestlcke, die mit Speisedl verschmutzt sind oder die
mit Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern, Terpentin und
Wachsentfernern behandelt worden sind, missen vor dem
Trocknen in dem Waschetrockner in heitem Wasser und
zusatzlichem Waschmittel gewaschen werden.

Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien, gummibeschichtete
Waschestucke, Kleider oder Kissen mit
Schaumgummipolstern dirfen in dem Gerat nicht getrocknet
werden.

Weichspuler oder ahnliche Produkte durfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt werden.

Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Wasche, die eine
Entzindungsquelle darstellen konnten, z. B. Feuerzeuge
oder Streichholzer.
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SICHERHEITSHINWEISE

« WARNUNG: Wenn Sie den Waschetrockner vor dem Ende
des Trockengangs anhalten missen, entnehmen Sie sofort
die gesamte Wasche und breiten Sie diese zur
Warmeableitung aus.

- Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.
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2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Installation

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat nicht und benutzen Sie es
nicht.

Halten Sie sich an die mitgelieferte Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates vorsichtig, da es sehr
schwer ist. Tragen Sie stets Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Das Geréat darf nicht an einem Ort aufgestellt oder verwendet
werden, an dem die Temperatur unter 5 °C absinken oder auf
uber 35°C steigen kann.

Der Bodenbereich, auf dem das Gerat aufgestellt wird, muss
eben, stabil, hitzebestandig und sauber sein.

Stellen Sie sicher, dass die Luft zwischen dem Gerat und dem
Boden zirkulieren kann.

Das Gerat muss stets in aufrechter Lage transportiert werden.
Die Geraterlckseite muss gegen eine Wand zeigen.

Uberpriifen Sie den waagrechten Stand des Gerats mit einer
Wasserwaage, wenn es an seinen endgultigen Platz gestellt wird.
Richten Sie es gegebenenfalls mit den Schraubfiil3en
entsprechend aus.

2.2 Elektroanschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der Montage in
die Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker nach der
Montage noch zuganglich ist.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem Typenschild mit den
elektrischen Nennwerten der Netzspannung Ubereinstimmen.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

» SchlielBen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemal} installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

* Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

» Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen mdchten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

* Fassen Sie das Netzkabel oder den Netzstecker nicht mit nassen
Handen an.

2.3 Gebrauch

/\ WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brand-, Verbrennungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am Gerat.

* Dieses Gerat ist ausschlieBlich zur Verwendung im Haushalt
bestimmt.

+ Trocknen Sie keine beschadigten (zerrissenen/ausgefransten)
Waschestucke mit Wattierungen oder Fullungen im Gerét.

* Wenn die Wasche mit einem Fleckentferner gewaschen wurde,
fuhren Sie vor Beginn des Trockengangs einen zuséatzlichen
Spulgang durch.

» Trocknen Sie nur Textilien, die fir den Trockner geeignet sind.
Beachten Sie die Waschhinweise auf dem Textiletikett.

» Das Kondensat/destillierte Wasser darf nicht getrunken oder fur
das Zubereiten von Speisen verwendet werden. Dies kann bei
Mensch und Tier gesundheitliche Schaden hervorrufen.

» Setzen oder stellen Sie sich niemals auf die getffnete Geratetur.
* Trocknen Sie keine tropfnassen Waschestlcke im Gerat.

2.4 Innenbeleuchtung

/N WARNUNG!
Verletzungsgefahr.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

» Sichtbare LED-Abstrahlung; vermeiden Sie es, direkt in den
Lichtstrahl zu blicken.

* Die LED-Lampe dient ausschlieBlich zur Trommelbeleuchtung.
Diese Lampe darf nicht fir andere Beleuchtungszwecke
verwendet werden.

» Fir den Austausch der Innenbeleuchtung wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

2.5 Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie Risiko von Schaden am Gerat.

* Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasserspray oder Dampf.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralreiniger. Benutzen Sie
keine Scheuermittel, scheuernde Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder Metallgegenstande.

» Gehen Sie bei der Reinigung des Gerats vorsichtig vor, um das
Kahlsystem nicht zu beschadigen.

2.6 Kompressor

/N\ WARNUNG!
Risiko von Schaden am Gerat.

* Das Kompressorsystem des Waschetrockners ist mit einem
speziellem Mittel gefillt, das keine Fluorchlorkohlenwasserstoffe
enthalt. Das System muss dicht bleiben. Eine Beschadigung des
Systems kann zu einem Leck fuhren.

2.7 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

* Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz und von der
Wasserversorgung.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

* Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe des Gerats ab, und
entsorgen Sie es.

* Entfernen Sie das Tirschloss, um zu verhindern, dass sich
Kinder oder Haustiere in der Trommel einschliel3en.

» Entsorgen Sie das Gerat nach den lokalen Vorschriften zur
Rucknahme und Entsorgung von Elektroaltgeraten (WEEE).
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3. GERATEBESCHREIBUNG

=

Kl Behalter

H Bedienfeld

H Innenbeleuchtung

B Geratetlr

H Sieb

B Typenschild
Luftungsschlitze

B Kondensatordeckel

B Kondensatorabdeckung
@ SchraubfiiRe

@

Fir eine einfachere Beladung und Montage |8sst sich der
Tldranschlag wechseln. (Siehe separates Merkblatt.)
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4. BEDIENFELD

ap -
8 ]
! Lo
0 I
B I
1 e
il T
/\ ‘
(6 é
B Programmwahlischalter
H Display
B Taste Start/Pause
B Optionen

H Taste Ein/Aus mit Auto Off-Funktion

B Programme
4.1 Display

Symbol auf dem Dis-
play

Symbolbeschreibung

()1
_)_{kgmax

Maximale Beladung

@

Die Zeitvorwahl ist eingeschaltet
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BEDIENFELD

Symbol auf dem Dis-

Symbolbeschreibung

play

A0'-20h Auswahl der Zeitvorwahl (30 Min. - 20
Std.)

I 50 Anzeige der Programmdauer

Q& Signal aus

& Die Kindersicherung ist eingeschaltet

A, M, [ Trockengrad der Wasche: Bugeltro-
cken, Schranktrocken, Schranktro-
cken +, Extratrocken

&, Anzeige: Wasserbehdélter leeren

® Anzeige: Sieb reinigen

= Anzeige: Kondensator priifen

@ Die Option Zeitwahl ist eingeschaltet

t0'-2:00 Auswahl des Zeitprogramms (10 Min.
-2 Std.)

(5% Anzeige: Trockenphase

i) Anzeige: Knitterschutzphase

¥ Anzeige: Abkihiphase
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5. PROGRAMME

cke.

Bela-
Programme el Eigenschaften/Pflegesymbol?
Programm zum Trocknen
19 von Baumwollwasche mit
dem Trockengrad ,Baum- ~
Baumwolle 8,0kg | \olle Schranktrocken” bei |/ ©
Eco maximaler Energieein-
sparung.
Programm zum Trocknen
von Baumwollwasche un- ~
Baumwolle 8,0 kg terschiedlicher GroRe/ /g
verschiedener Gewebe.
: Pflegeleichte Wasche und | , ~ ~ <
Pflegeleicht 3,5kg Mischgewebe. /
Mix von Kleidungssticken
aus Baumwolle, einer
Mix XL 6 kg | Baumwoll-Synthetikmi- /
schung und Synthetikge-
webe.
Feinwische 4 kg Empfindliche Waschestul- /
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PROGRAMME

Bela-

Programme
s dung"

Eigenschaften/Pflegesymbol?

Wolltextilien. Sanftes Trocknen von
handwaschbaren Wolltextilien. Neh-
men Sie die Wasche unmittelbar
nach Abschluss des Programms aus
dem Gerat.

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Das Trockenprogramm Wolle dieser
wolle @. & 1kg | Maschine wurde von der Firma Wool-
mark auf das Trocknen von Wolltexti-
lien mit der Pflegekennzeichnung
,Handwasche® getestet und zugelas-
sen, vorausgesetzt, dass die Wasche
gemal der Anleitung auf dem Klei-
dungsetikett und geman den Anga-
ben des Maschinenherstellers ge-
trocknet wird. Beachten Sie die auf
dem Kleidungsetikett angegebene
empfohlene Art der Behandlung.
M1741

Das Woolmark Symbol ist in vielen
Landern ein Zertifizierungszeichen.

Sanftes Trocknen von
Seide @] 1kg | handwaschbaren Seide- |/©
textilien.
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PROGRAMME

Programme

Bela-
dung?’

Eigenschaften/Pflegesymbol?

Bettwasche XL

4,5 kg

Bis zu drei Bettwasche-
Sets, von denen eines die
doppelte GrolRe haben
kann.

OO
;4\4;4

Outdoor .

Outdoorkleidung, Sport-
gewebe, impragnierte und
atmungsaktive Jacken,
Jacken mit herausnehm-
barem Fleeceteil oder In-
nenwattierung. Trockner-
geeignet.

NS S
/IO

Daunenjacken

Feder- und Daunenja-
cken, auch mit syntheti-
scher Fullung und einer
Beschichtung aus techni-
schem Gewebe. Mit ge-
schlossenen Reil3ver-
schliussen trocknen.

lale
/IO

1) Das Maximalgewicht bezieht sich auf trockene Wasche.

2) pie Bedeutung der Pflegekennzeichen finden Sie im Kapitel TAGLICHE VERWENDUNG.: Vorbe-

reiten der Wésche.

3) Das Programm G Baumwolle ECO in Kombination mit der Wahl von Schranktrocken Eﬂ Tro-

ckengrad ist gemaf der Verordnung der Kommission EU Nr. 392/2012 das ,Standard-Baumwollpro-

gramm®. Es eignet sich zum Trocknen normaler nasser Baumwolltextilien und ist in Bezug auf den

Energieverbrauch fur das Trocknen von nasser Baumwollwasche am effizientesten.
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PROGRAMME

5.1 Programme und Kompatibilitat der Optionen

Option (Opties)

_ Knit- Tro.
Pr 1) cken- | Leise | toF |Auffri-| o
ogramme schut | schen \
grad 2 zeit
< Baumwolle Eco (1) u
Baumwolle a4 m L] m m
(T)* e
Pflegeleicht E. _lIl n . . .
Mix XL () e m m
Feinwasche (1) u
Wolle &. & u2)
Seide ) (1) m
Bettwasche XL E.lﬂﬂ =
Outdoor & (M
Daunenjacken (1) ‘e

1) Zusatzlich zum Programm kdénnen Sie eine oder mehrere Optionen auswahlen.

2) siehe Kapitel OPTIONEN: Trockenzeit beim Wolle Programm
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PROGRAMME

5.2 Verbrauchswerte

Ener-
. Trocken- | giever-
Programm U/min/Restfeuchte zeit 1 brauc
h?
Baumwolle ECO8,0 kg
) Schranktro- . o . 1,30
cken 1400 U/min/50% 134 Min. KWh
. . 1,47
o) )
1000 U/min/60% 152 Min. KWh
- Biigeltro- o . 0,93
ken 1400 U/min/50% 103 Min. KWh
. . 1,09
[0) )
1000 U/min/60% 125 Min. KWh
Baumwolle ECO 4,0 kg
) Schranktro- o . 0,76
cken 1400 U/min/50% 90 Min. KWh
. . 0,83
[0) )
1000 U/min/60% 97 Min. KWh
Pflegeleicht 3,5 kg
[} Schranktro- e . 0,47
cken 1200 U/min/40% 57 Min. KWh
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PROGRAMME

Ener-
) Trocken- | giever-
Programm U/min/Restfeuchte Zeit 1 brauc
h?
. . 0,58
0, )
800 U/min/50% 66 Min. KWh

1) Fir Teilbeladung ist die Programmdauer kiirzer und das Gerat verbraucht weniger Energie.

2) Unpassende Umgebungstemperatur und/oder schwach geschleuderte Wasche kénnen die Pro-

grammdauer verlangern und den Energieverbrauch erhéhen.
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6. OPTIONEN

6.1 Trockengrad

Diese Option ermoglicht Ihnen den erforderlichen Trockengrad
einzustellen. Mogliche Auswahl:

Stufe = — = - biigelfertig - Biigeltrocken.

Stufe _ Eﬂ = - schrankfertig - Schranktrocken - Voreinstellung des
Programms.

Stufe _ Eﬂ; - schrankfertig Schranktrocken +.

Stufe _ — % schrankfertig Extratrocken.

6.2 Leise

Der Gerauschpegel wird reduziert, ohne die Trockenqualitat zu
beeintrachtigen. Dabei verlangert sich die Programmdauer.

6.3 ECO

Diese Option ist standardmaRig bei allen Programmen
eingeschaltet.

Der Stromverbrauch wird minimiert.

6.4 Knitterschutz

Verlangert die Knitterschutzphase (30 Minuten) am Ende des
Trockenprogramms auf bis zu 120 Minuten. Nach der
Trocknungsphase dreht sich die Trommel in kurzen Abstanden,
damit die Wasche knitterfrei bleibt. Wahrend der
Knitterschutzphase kann Wasche enthommen werden.

6.5 Auffrischen

Auffrischen von Textilien nach langerer Lagerung. Die maximale
Beladung darf 1 kg nicht Gberschreiten.

6.6 Trockenzeit

Far Baumwolle, pflegeleichte Wasche und Mischgewebe. Damit
kann die Dauer des Trockenprogramms von min. 10 Minuten bis
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OPTIONEN

max. 2 Stunden (in Schritten von 10 Minuten) eingestellt werden.
Wenn diese Option auf die hdchste Stufe gestellt wird, erlischt die
Beladungsanzeige.

6.7 Trockenzeit beim Wolle Programm

Option verfugbar fur das Wolle-Programm zur Einstellung des
Trockengrads auf eine héhere oder niedrigere Stufe.

6.8 Zeitvorwahl

@

Ermdglicht die Startverzégerung eines Trockenprogramms um
mindestens 30 Minuten und héchstens 20 Stunden.

1. Stellen Sie das Trockenprogramm und die Optionen ein.
2. Berlhren Sie die Taste Zeitvorwahl wiederholt.

Das Display zeigt die Zeitvorwahl an (z.B. | 2k, wenn das
Programm nach 12 Stunden gestartet werden soll.)

3. Beruhren Sie zum Einschalten der Option Zeitvorwahl die Taste
Start/Pause.

Auf dem Display wird angezeigt, wie viel Zeit noch bis zum
Programmstart verbleibt.

6.9 Signal —u—

Der Summer ertdnt:

* Am Programmende

» Zu Beginn und am Ende der Knitterschutzphase

Das Signal ist werkseitig eingeschaltet. Mit dieser Option kénnen
Sie den Ton ein- oder ausschalten.
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7. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

@

Die hintere Transportsicherung der Trommel wird automatisch
entfernt, wenn der Trockner zum ersten Mal eingeschaltet wird.
Es kdnnen Gerausche zu hoéren sein.

Vor der ersten Inbetriebnahme:

* Reinigen Sie die Trommel des Waschetrockners mit einem
feuchten Tuch.

+ Starten Sie ein 1-Std.-Programm mit feuchter Wasche.

@

Zu Beginn eines Trockengangs (in den ersten 3 - 5 Min.) ist der
Gerauschpegel mdglicherweise etwas hdher. Die Ursache ist
der Kompressoranlauf. Dies ist normal bei Geraten mit
Kompressoren, wie Kuhlschranken und Gefriergeraten.
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8. TAGLICHER GEBRAUCH

8.1 Vorbereiten der Wasche

Schliel3en Sie die ReilRverschlisse.
Schliel3en Sie Bettbezlge.

Trocknen Sie keine Krawatten oder lose Bander (z.B. von
Schurzen). Binden Sie sie zusammen, bevor Sie ein Programm
starten.

Entfernen Sie alle Gegenstande aus den Taschen.

Drehen Sie Kleidungsstiicke mit einem Innenfutter aus
Baumwolle auf links. Das Baumwollfutter muss nach auf3en
zeigen.

Stellen Sie ein Programm ein, dass sich fur die Wascheart
eignet.

Mischen Sie nicht helle mit dunklen Textilien.

Achten Sie auf die Auswahl von geeigneten Programmen flr
Baumwolle, Trikotwasche und Strickwaren, um das Einlaufen der
Wasche zu verringern.

Uberschreiten Sie nicht die maximale Beladungsmenge, die im
Kapitel Programmubersicht oder auf dem Display angegeben ist.

Trocknen Sie nur Textilien, die fur Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie das Pflegeetikett der Textilien.

Trocknen Sie nicht grol3e und kleine Waschestliicke zusammen.
Kleine Waschestlicke kdnnen sich in den grof3en verfangen und
werden nicht getrocknet.

Pflegeeti- | Beschreibung

kett
Die Wasche ist trocknergeeignet.
Die Wasche kann bei hoheren Temperaturen ge-
. trocknet werden.
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TAGLICHER GEBRAUCH

Pflegeeti- | Beschreibung

kett
Die Wasche darf nur bei niedrigeren Temperaturen
. getrocknet werden.
&3 Die Wasche ist nicht trocknergeeignet.

8.2 Einfullen der Wasche

/N VORSICHT!
Achten Sie darauf, dass die Wasche nicht zwischen der Tur und
der Gummidichtung eingeklemmt ist.

1. Ziehen Sie die Geréatetir auf.
2. Fullen Sie die Wasche Stlck fur Stiick ein.
3. SchlieflRen Sie die Geréatetur.

8.3 Einschalten des Gerats

=

[ -

T @

-

Einschalten des Gerats:
Dricken Sie die Ein/Aus-Taste.

Wenn das Geréat eingeschaltet ist, erscheinen einige Anzeigen auf
dem Display.

8.4 Funktion Auto Off

Um den Energieverbrauch zu verringern, schaltet die Funktion Auto
Off das Gerat in den folgenden Fallen automatisch aus:
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TAGLICHER GEBRAUCH

* Wenn das Sensorfeld Start/Pause nicht innerhalb von 5 Minuten
berthrt wird.

* 5 Minuten nach Programmende.

Dricken Sie zum Einschalten des Gerats die Taste Ein/Aus.

Wenn das Geréat eingeschaltet ist, erscheinen einige Anzeigen auf
dem Display.

8.5 Einstellen eines Programms

Wahlen Sie das gewiunschte Programm mit dem
Programmwahlschalter aus.

Das Display zeigt die ungefahre Programmdauer an.

)

Die tatsachliche Trockenzeit hangt von der Art der Beladung
(Menge und Zusammensetzung), der Raumtemperatur und der
Feuchtigkeit der Wasche nach der Schleuderphase ab.

8.6 Optionen

Sie kbnnen zusammen mit dem Programm eine oder mehrere
Optionen wahlen.
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TAGLICHER GEBRAUCH

-

1 I
1] 0

— —

)

Dricken Sie zum Ein- und Ausschalten einer Option die
entsprechende Taste oder eine Tastenkombination.

Das Symbol de Option erscheint auf dem Display und die
Kontrolllampe Uber der Taste leuchtet.

8.7 Option Kindersicherung

Die Kindersicherung kann eingeschaltet werden, um zu verhindern,
dass Kinder mit dem Geréat spielen. Die Kindersicherung sperrt alle
Tasten sowie den Programmwabhlschalter (diese Option sperrt nicht
die Taste Ein/Aus).

Einschalten der Kindersicherung:

* Bevor Sie die Taste Start/Pause berihren - das Gerat startet
nicht

 Nachdem Sie die Taste Start/Pause berihrt haben - die
Programm- und Optionsauswahl ist ausgeschaltet.

Einschalten der Kindersicherung:

—F

1. Schalten Sie den Waschetrockner ein.
2. Wahlen Sie eines der verfligbaren Programme.
3. Halten Sie zwei Tasten gleichzeitig gedrickt.

Das Symbol & erscheint im Display.
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TAGLICHER GEBRAUCH

4. Berthren Sie zum Ausschalten der Kindersicherung obige
Tasten erneut, bis das Symbol erlischt.

8.8 Starten eines Programms

=

I

oY p— )

= =

So starten Sie das Programm:

BerUhren Sie die Taste Start/Pause.

Das Gerat startet und die Kontrolllampe Uber der Taste blinkt nicht
mehr, sondern leuchtet konstant.

8.9 Programmanderung
Andern eines Programms:

1. Driicken Sie zum Ausschalten des Gerats die Taste Ein/Aus.

2. Driicken Sie zum Einschalten des Geréats nochmals die Taste
Ein/Aus .

3. Wahlen Sie ein neues Programm.

8.10 Programmende

®

Reinigen Sie das Sieb und leeren Sie den Wasserbehalter nach
jedem Trockenprogramm. (Siehe Kapitel REINIGUNG UND
PFLEGE)

Nach Abschluss des Trockenprogramms erscheint das Symbol O
im Display. Ist die Option Signal eingeschaltet, ertont etwa eine
Minute lang eine akustische Signalfolge.

29/56



TAGLICHER GEBRAUCH

@

Wenn Sie das Gerat nicht ausschalten, startet die
Knitterschutzphase (nicht bei allen Programmen). Das blinkende
Symbol O zeigt an, dass die Knitterschutzphase durchgefiihrt
wird. Wahrend dieser Phase kann Wasche entnommen werden.

Entnehmen der Wasche:

1. Halten Sie zum Ausschalten des Gerats die Taste Ein/Aus 2
Sekunden gedriickt.

2. Offnen Sie die Tur des Geréts.

3. Entnehmen Sie die Wasche.

4. SchlielRen Sie die Geratetur.
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9. TIPPS UND HINWEISE

9.1 Umwelttipps
* Schleudern Sie die Wasche vor dem Trocknen ausreichend.

+ Uberschreiten Sie nicht die in der Programmiibersicht
aufgefihrten Fallmengen.

* Reinigen Sie das Sieb nach jedem Trockengang.

» Benutzen Sie keinen Weichspliler fur Wasche, die Sie
anschlieend in den Trockner geben. Im Waschetrockner wird
die Wasche automatisch weich.

* Verwenden Sie destilliertes Wasser, wie fur Dampfbigeleisen.
Reinigen Sie ggf. das destillierte Wasser (z.B. mit einem
Kaffeefilter), um Partikel zu entfernen.

» Verstellen Sie nicht die Luftungsschlitze am Boden des Gerats.

» Stellen Sie sicher, dass der Aufstellungsort des Gerats gut
bellftet ist.

9.2 Einstellung des standardmaRigen Trockengrads
Andern des standardméaRigen Trockengrads:

1. Schalten Sie das Geréat ein.

2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.

3. Wahlen Sie eines der verfugbaren Programme.

4. Halten Sie die Tasten Trockengrad und Knitterschutz
gleichzeitig gedruckt.

Das Display zeigt eines der folgenden Symbole an:

CO_ - Hochster Trockengrad

CO=- - Starkerer Trockengrad

L0z - StandardmaRiger Trockengrad

5. Berthren Sie die Taste Start/Pause wiederholt, bis der
gewunschte Trockengrad angezeigt wird.
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Trockengrad Symbol im Display

™
0

Hochster Trocken- | 1%
grad

Starkerer Trocken- |+ £O-
grad

StandardmaRiger 134 COz
Trockengrad

6. Halten Sie zum Speichern der Einstellung die Tasten
Trockengrad und Knitterschutz gleichzeitig etwa 2 Sekunden
gedruckt.

9.3 Ausschalten der Behalteranzeige <.

Die Anzelge des Wasserbehélfters ist werkseitig eingeschalfet. Sie
leuchtet am Ende des Trockenprogramms oder wéahrend des
Programms, wenn der Wasserbehélter voll ist. Wenn der Bausatz
zur Ableitung des Kondenswassers installiert ist, wird das Wasser
automatisch abgepumpt und die Anzeige kann ausgeschaltet
werden.

Ausschalten der Anzeige:

1. Schalten Sie das Geréat ein.
2. Warten Sie etwa 8 Sekunden.
3. Wahlen Sie eines der verfugbaren Programme.
4. Halten Sie die Tasten Knitterschutz und Trockenzeit
gleichzeitig gedruckt.
Eine von 2 Konfigurationen ist méglich:
+ Die Anzeige Behalter <. ist eingeschaltet, wenn das Symbol
— - | leuchtet - die Anzeige des Wasserbehalters ist
dauerhaft eingeschaltet
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« Die Anzeige Behalter & leuchtet nicht, wenn das Symbol
- -D leuchtet - die Anzeige des Wasserbehalters ist
dauerhaft ausgeschaltet
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10. REINIGUNG UND PFLEGE

10.1 Reinigen des Siebs

Am Ende jedes Programms leuchtet das Symbol @ Sjeb im Display
und Sie missen das Sieb reinigen.

@

Das Sieb halt die Flusen wahrend des Trockengangs zurtick.

@

Um die beste Trocknungsleistung zu erzielen, reinigen Sie das
Sieb regelmalig. Ein verstopftes Sieb fuhrt zu langeren
Programmen und einem erhdhten Energieverbrauch.

Reinigen Sie das Sieb mit Ihrer Hand und ggf. mit einem
Staubsauger.

/\ VORSICHT!

Vermeiden Sie die Verwendung von Wasser zur Reinigung des
Siebs. Werfen Sie die Flusen in den Abfalleimer (Vermeiden Sie
die Einleitung von Kunststofffasern in das in der Umwelt
vorhandene Wasser).

1. Offnen Sie die Tiir. Ziehen Sie das Sieb nach oben.
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REINIGUNG UND PFLEGE

2. Dricken Sie auf den Haken, um das Sieb zu 6ffnen.

3. Entfernen Sie die Flusen von den beiden inneren Teilen des
Siebs mit der Hand.

Werfen Sie die Flusen in den Abfalleimer.

4. Reinigen Sie das Sieb ggf. mit einem Staubsauger. Schliel3en
Sie das Sieb.
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REINIGUNG UND PFLEGE

5. Entfernen Sie bei Bedarf Flusen aus der Siebaufnahme und der
Dichtung. Sie kénnen dazu einen Staubsauger verwenden.
Setzen Sie das Sieb in seine Aufnahme ein.

10.2 Leeren des Wasserbehalters

Der Kondensatbehalter muss nach jedem Trockengang entleert
werden.

Wenn der Kondensatbehalter voll ist, stoppt das Programm
automatisch. Das Symbol &. Behdélter leuchtet im Display und Sie
muassen den Behalter leeren.

So leeren Sie den Behalter:

1. Ziehen Sie den Wasserbehalter heraus und halten Sie ihn
waagerecht.

2. Ziehen Sie die Kunststoffverbindung heraus und entleeren Sie
das Wasser in ein Waschbecken.
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REINIGUNG UND PFLEGE

3. Drucken Sie die Kunststoffverbindung wieder ein uns setzen Sie
den Wasserbehalter wieder in das Gerat.

4. Dricken Sie die Taste Start/Pause, um das Programm
fortzusetzen.

10.3 Reinigen des Kondensators

Wenn das Symbol = Kondensatorim Display blinkt, missen der
Kondensator und sein Fach Uberprift werden. Sind sie
verschmutzt, reinigen Sie beide. Flihren Sie diese Kontrolle
mindesten alle 6 Monate durch.

/\ WARNUNG!

Beruhren Sie die Metalloberflache nicht mit bloRen Handen.
Verletzungsgefahr. Tragen Sie Schutzhandschuhe. Gehen Sie
vorsichtig vor, damit die Metalloberflache nicht beschadigt wird.

Prifung:
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REINIGUNG UND PFLEGE

3. Drehen Sie den Hebel, um den Kondensatordeckel zu
entriegeln.

5. Entfernen Sie nach Bedarf die Flusen aus dem Kondensator und
seinem Fach. Hierzu kénnen Sie einen feuchten Lappen und/
oder einen Staubsauger mit einem Burstenaufsatz verwenden.

. SchlieRen Sie den Kondensatordeckel.
. Drehen Sie den Hebel, bis er einrastet.
. Setzen Sie das Sieb wieder ein.

o ~NO®
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REINIGUNG UND PFLEGE

10.4 Reinigen der Trommel

/\ WARNUNG!

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der
Stromversorgung.

Verwenden Sie zur Reinigung der Trommelinnenflache und der
Abweiser einen handelstblichen neutralen Reiniger. Trocknen Sie
die gereinigten Flachen mit einem weichen Tuch.

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie zur Reinigung der Trommel keine Scheuermittel
oder Metallschwammchen.

10.5 Reinigen des Bedienfelds und Gehauses

Verwenden Sie zur Reinigung des Bedienfelds und Gehauses
einen handelsublichen neutralen Reiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen Tuch.

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie keine Mdbelreiniger oder Reinigungsmittel, die
eine Korrosion des Gerats verursachen kénnen.

10.6 Reinigen der Liiftungsschlitze

Beseitigen Sie Flusen aus dem Luftungsgitter mit einem
Staubsauer.
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11. FEHLERSUCHE

Stérung " Mogliche Ursache Abhilfe
Der Waschetrockner ist | Stecken Sie den Stecker
nicht an die Stromver- in die Steckdose. Kon-
sorgung angeschlossen. | trollieren Sie die Siche-
rung der Hausinstallati-
on.
Der Wa- Die Tur ist offen. SchlieRen Sie die Tiir.
schetrock-
ner funktio- | Die Ein/Aus-Taste wur- Dricken Sie die Ein/
niert nicht. | de nicht gedruckt. Aus-Taste.

Die Start/Pause-Taste
wurde nicht berthrt.

Berthren Sie die Taste
Start/Pause.

Das Gerat befindet sich
im Standby-Modus.

Dricken Sie die Ein/
Aus-Taste.
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Stérung " Mogliche Ursache Abhilfe
Es wurde ein falsches Wabhlen Sie ein geeigne-
Programm eingestellt. tes Programm. 2
Das Sieb ist verstopft. Reinigen Sie das Sieb. 3
Die Option Trockengrad | Stellen Sie die Option
war auf A Bligeltrocken | Trockengrad auf eine
eingestellt. héhere Stufe.
Das Gerat war uberla- Uberschreiten Sie nicht
, den. die maximale Fullmen-
Nicht zu- ge
friedenstel- '
lendes Die Luftungsschlitze Reinigen Sie die Luf-
Trockener- | sind verstopft. tungsschlitze am Boden
gebnis. des Geréts.

Schmutz auf dem
Feuchtigkeitssensor in
der Trommel.

Reinigen Sie die vordere
Flache der Trommel.

Der Trockengrad war
nicht auf die gewlinschte
Stufe eingestellt.

Stellen Sie den Trocken-
grad ein. ¥

Der Kondensator ist ver-
stopft.

Reinigen Sie den Kon-
densator. 3
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Stérung " Mogliche Ursache Abhilfe
Das Sieb ist nicht einge- | Setzen Sie das Sieb kor-
rastet. rekt ein.
Die Einfall-
tur schlieRt | Zwischen der Tur und Entfernen Sie die einge-
nicht der Dichtung ist Wasche | klemmten Waschestu-
eingeklemmt. cke und schliel3en Sie
die Tur.
Es ist nicht | Nach dem Programm- Schalten Sie den Wa-
moglich, start kann das Pro- schetrockner aus und
das Pro- gramm oder die Option | wieder ein. Andern Sie
gramm nicht geandert werden. bei Bedarf das Pro-
oder die gramm oder die Option.
Option zu
andern.
Es kann Die Option, die Sie ein- | Schalten Sie den Wa-
keine Opti- | schalten mdchten, lasst | schetrockner aus und
on gewahlt | sich nicht mit dem aus- | wieder ein. Andern Sie
werden. Es | gewahlten Programm bei Bedarf das Pro-
ertdnt ein kombinieren. gramm oder die Option.
akusti-
sches Sig-
nal.
Die Trom- | Defekte Trommellampe. | Kontaktieren Sie den
melbe- Kundendienst und las-
leuchtung sen Sie die Trommel-
funktioniert lampe austauschen.
nicht
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Stérung " Mogliche Ursache Abhilfe

Auf dem Die Dauer des Trocken- | Dies geschieht automa-

Display er- | programms wird ent- tisch - das Gerat funktio-

scheint ei- | sprechend der Wasche- | niert ordnungsgemali.

ne uner- menge und der Rest-

wartete feuchte berechnet.

Dauer.

Ein Pro- Der Wassertank ist voll. | Leeren Sie den Wasser-

gramm ist tank, driicken Sie die

inaktiv. Start/Pause-Taste. ¥

Die Waschemenge ist Wahlen Sie ein Zeitpro-
nicht ausreichend. gramm. Die Zeitdauer ist

entsprechend der Wa-
schemenge einzustellen.
Wir empfehlen fir ein

Das Tro- Waschestiick oder eine
kleine Waschemenge

ckenpro- kurze Trockenzeiten ein-

gramm ist tell

zu kurz. zustetien.

Die Wasche ist zu tro-
cken.

Wabhlen Sie ein geeigne-
tes Zeitprogramm oder
einen hoheren Trocken-
grad (z. B. # Extratro-
cken)
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Stoérung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Der Tro-
ckengang
ist zu

lang ©

Das Sieb ist verstopft.

Reinigen Sie das Sieb.

Das Gerat ist Uberladen.

Uberschreiten Sie nicht
die maximale Fullmen-

ge.

Die Wasche wurde nicht
genug geschleudert.

Schleudern Sie die Wa-
sche gut in der Wasch-
maschine.

Die Raumtemperatur ist
zu niedrig oder zu hoch;
es handelt sich nicht um
eine Geratestorung.

Stellen Sie sicher, dass
die Raumtemperatur
zwischen +5 °C und +35
°C betragt. Die optimale
Raumtemperatur flr die
besten Trocknungser-
gebnisse liegt zwischen
19 °C und 24 °C.

1) Das Display zeigt eine Fehlermeldung an (z. B. E51): Schalten Sie den Waschetrockner aus und

wieder ein. Wahlen Sie ein neues Programm. Beriihren Sie die Start/Pause-Taste. Funktioniert das

Gerét nicht, wenden Sie sich an den Kundendienst und geben Sie den Fehlercode an.

2) | esen Sie die Programmbeschreibung - siehe Kapitel PROGRAMME.

3) Siehe Kapitel PFLEGE UND REINIGUNG.

4) Nur Trockner mit der Option Trockengrad.

5) siehe Kapitel TIPPS UND HINWEISE.

6) Hinweis: Nach maximal 5 Stunden wird der Trockengang automatisch abgebrochen.
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12. TECHNISCHE DATEN

Hohe x Breite x Tiefe

850 x 596 x 638 mm (max. 663
mm)

Max. Tiefe bei gedffneter Gera- | 1108 mm
tetar
Max. Breite bei gedffneter Ge- | 958 mm

ratetur

Einstellbare Hohe

850 mm (+ 15 mm - Ful3ein-
stellung)

Trommelvolumen 118 |
Maximale Beladungsmenge 8,0 kg
Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Schallleistungspegel 63 dB
Gesamtleistungsaufnahme 700 W
Energieeffizienzklasse At+++
Energieverbrauch beim Stan- 1,47 kWh
dard-Bauwollprogramm bei vol-
ler Beladung. "
Energieverbrauch beim Stan- 0,83 kWh
dard-Bauwollprogramm bei
Teilbeladung. 2

176,5 kWh

Jahrlicher Energieverbrauch?
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TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme im Ein-Zu- | 0,05 W
stand 4

Leistungsaufnahme im Aus-Zu- | 0,05 W
stand 4

Einsatzgebiet Haushalt

Zulassige Umgebungstempera-
tur

+5 °C bis +35 °C

Die Schutzverkleidung gewahr-
leistet einen Schutz gegen das
Eindringen von festen Fremd-
korpern und Spritzwasser
(Feuchtigkeit), auler an den
Stellen, an denen das Nieder-
spannungsgerat keinen Schutz
gegen Feuchtigkeit besitzt.

IPX4

Das Gerat enthalt hermetisch verschlossene fluorierte Treibhaus-

gase.
Gasbezeichnung R134a
Gewicht 0,30 kg
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TECHNISCHE DATEN

Treibhauspotenzial (GWP) 1430

1) GemaR EN 61 121; bei einer Beladung von 8,0 kg Baumwolle und einer Schleuderdrehzahl von
1000 U/min.

2) Gemal EN 61121; bei einer Beladung von 4,0 kg Baumwolle und einer Schleuderdrehzahl von
1000 U/min.

3) Energieverbrauch pro Jahr in kWh, basierend auf 160 Trocknungszyklen des Standard-Baumwoll-
programms bei Voll- und Teilbeladung sowie der Verbrauch der Niedrigleistungsmodi. Der tatsachli-
che Energieverbrauch je Programm hangt von der Verwendung des Gerats ab (VERORDNUNG (EU)
Nr. 392/2012).

4) GemaR EN 61121.

Die in der Tabelle oben enthaltenen Informationen erfiillen die Verordnung (EU) 392/2012 der
Kommission zur Durchfiihrung der Richtlinie EG/2009/125.
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13. ZUBEHOR

13.1 Wasch-Trocken-Saule

Zubehorbezeichnung: SKP11GW, STA9GW
Erhaltlich bei Ihnrem autorisierten Handler.

Der Bausatz Wasch-Trocken-Saule kann nur mit den in der
beiliegenden Broschure aufgefuhrten Waschmaschinen und
Waschetrocknern verwendet werden. Siehe beiliegende Broschire.

Lesen Sie die mit dem Zubehor gelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.

13.2 Kondensatablauf

=

Zubehorbezeichnung: DK11.

Erhaltlich bei Ihrem autorisierten Handler (kann bei einigen
Modellen des Waschetrockners angebracht werden)
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ZUBEHOR

Fur die Ableitung des Kondenswassers in ein Waschbecken, einen
Siphon, einen Gully o. a.. Nach der Montage wird der
Wasserbehalter automatisch geleert. Der Wasserbehalter muss im
Gerat bleiben.

Der Schlauch muss mindestens 50 cm und héchstens 100 cm Uber
dem Boden angebracht werden. Der Schlauch darf nicht zu einer
Schlaufe geformt werden. Kirzen Sie den Schlauch bei Bedarf.

Lesen Sie die mit dem Zubehdr gelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.

13.3 Sockel mit Schublade

Zubehdrbezeichnung: PDSTP10, EEBWHPED?2.
Erhéaltlich bei Ihrem autorisierten Handler.
Das Geréat steht hdher und die Be- und Entladung ist einfacher.

Die Schublade kann zur Aufbewahrung von Wasche benutzt
werden, z. B. fir Handtlcher, Reinigungsmittel usw.

Lesen Sie die mit dem Zubehor gelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig durch.
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14. PRODUKTDATENBLATT GEMASS EU-

VERORDNUNG 1369/2017

Produktdatenblatt

Warenzeichen AEG

Modellkennung TO9DE78685,
PNC916098633

Nennkapazitat in kg 8,0

Abluft- oder Kondensationswaschetrockner Condensator
(Warmetau-
scher)

Energieeffizienzklasse A+++

Energieverbrauch in kW/Jahr auf der Grundla- | 176,5

ge von 160 Trocknungszyklen fir das Stan-

dard-Baumwollprogramm bei vollstandiger Be-

fullung und Teilbefullung sowie des Ver-

brauchs der Betriebsarten mit geringer Leis-

tungsaufnahme. Der tatsachliche Energiever-

brauch je Zyklus hangt von der Art er Nutzung

des Gerats ab.

Waschetrockner mit Automatik oder Wasche- | Automatisch

trockner ohne Automatik

Energieverbrauch des Standard-Baumwollpro- | 1,47

gramms bei vollstandiger Beflllung in kWh

Energieverbrauch des Standard-Baumwollpro- | 0,83

gramms bei Teilbeflllung in kKWh

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand in W 0,05
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PRODUKTDATENBLATT GEMASS EU-
VERORDNUNG 1369/2017

Leistungsaufnahme im nichtausgeschalteten
Zustand in W

0,05

Dauer de unausgeschalteten Zustands in Mi-
nuten

10

Das ,Standard-Baumwollprogramm?®, das bei
vollstandiger Befiillung und Teilbeflllung das
Standardtrocknungsprogramm ist jenes, auf
das sich die Informationen auf dem Etikett und
im Datenblatt beziehen; dieses Programm ist
zum Trocknen normaler nasser Baumwolltexti-
lien geeignet und in Bezug auf den Energie-
verbrauch fir Baumwolle am effizientesten

Gewichtete Programmdauer des Standard-
Baumwollprogramms bei vollstandiger Beful-
lung und Teilbeflllung

121

Programmdauer des ,Standard-Baumwollpro-
gramms bei vollstandiger Befullung in Minuten

152

Programmdauer des ,Standard-Baumwollpro-
gramms bei vollstandiger Beflllung in Minuten

97

Kondensationseffizienzklasse auf einer Skala
von G (geringste Effizienz) bis A (hdchste Effi-
zienz)

durchschnittliche Kondensationseffizienz und
des Standard-Baumwollprogramms bei voll-
standiger Beflllung als Prozentsatz

91
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PRODUKTDATENBLATT GEMASS EU-
VERORDNUNG 1369/2017

Durchschnittliche Kondensationseffizienz und | 91
des Standard-Baumwollprogramms bei Teilbe-
fullung als Prozentsatz

Gewichtete Kondensationseffizienz fur das 91
~Standard-Baumwollprogramm bei vollstandi-

ger Befullung und Teilbefullung"

Schallleistungspegel in dB 63
Einbaugerat J/N Nein

Die in der Tabelle oben enthaltenen Informationen erflllen die Verordnung (EU) 392/2012 der

Kommission zur Durchfiihrung der Richtlinie EG/2009/125.
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15. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol &. Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden Recyclingbehaltern. Recyceln
Sie zum Umwelt- und Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie Gerate mit diesem Symbol £
nicht mit dem Hausmull. Bringen Sie das Geréat zu Ihrer ortlichen
Sammelstelle oder wenden Sie sich an Ihr Gemeindeamt.
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